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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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So David and all the house of Isragl brought up the ark of the LORD with shouting, and with the sound of the
trumpet.
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10 2SA_06:15 So David and all the house of |st&eH5HOH YA ark of the LORD with shouting, and with the
sound of the trumpet.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_15/13_1CH_15_28/13_1CH_15_28.jpg

Audio Play 13 1CH 15 28 13_1CH_15_28 (3).htm

Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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13 1CH_15:28 Thusall Israel brought up the arkCef tié-doveAdtithf the LORD with shouting, and with sound of
the cornet, and with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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14 2CH_15:14 And they sware unto the LORD it VbIE! and with shouting, and with trumpets, and with
cornets.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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18 JOB_39:25 He saith among the trumpets, H&haChheP Ae’shilitbth the battle afar off, the thunder of the
captains, and the shouting.
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When it goeth well with the righteous, the city rejoiceth: and when the wicked perish, [there is] shouting.
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When it goeth well with the righteous, the city rejoiceth: and when the wicked perish, [there is] shouting.
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When it goeth well with the righteous, the city rejoiceth: and when the wicked perish, [there is] shouting.
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When it goeth well with the righteous, the city rejoiceth: and when the wicked perish, [there is] shouting.
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When it goeth well with the righteous, the city rejoiceth: and when the wicked perish, [there is] shouting.
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When it goeth well with the righteous, the city rejoiceth: and when the wicked perish, [there is] shouting.
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20 _PRO_11:10 When it goeth well with the righ{etR kY- FHi ceth: and when the wicked perish, [thereis]
shouting.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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Therefore | will bewail with the weeping of Jazer the vine of Sibmah: | will water thee with my tears, O Heshbon,
and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest isfallen.
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23 ISA_16:09 Therefore | will bewail with the eifig'$t-3878the vine of Sibmah: | will water thee with my
tears, O Heshbon, and Elealeh: for the shouting for thy summer fruits and for thy harvest is fallen.



Photo JPG 23 ISA 16 10 23_1SA_16_10 (2).html

And gladness is taken away, and joy out of the plentiful field; and in the vineyards there shall be no singing,
neither shall there be shouting: the treaders shall tread out no winein [their] presses; | have made [their vintage]

shouting to cease.
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And gladness is taken away, and joy out of the plentiful field; and in the vineyards there shall be no singing,
neither shall there be shouting: the treaders shall tread out no winein [their] presses; | have made [their vintage]
shouting to cease.
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And gladness is taken away, and joy out of the plentiful field; and in the vineyards there shall be no singing,
neither shall there be shouting: the treaders shall tread out no winein [their] presses; | have made [their vintage]
shouting to cease.
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And gladness is taken away, and joy out of the plentiful field; and in the vineyards there shall be no singing,
neither shall there be shouting: the treaders shall tread out no winein [their] presses; | have made [their vintage]

shouting to cease.
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And gladness is taken away, and joy out of the plentiful field; and in the vineyards there shall be no singing,
neither shall there be shouting: the treaders shall tread out no winein [their] presses; | have made [their vintage]
shouting to cease.
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And gladness is taken away, and joy out of the plentiful field; and in the vineyards there shall be no singing,
neither shall there be shouting: the treaders shall tread out no winein [their] presses; | have made [their vintage]
shouting to cease.
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23 ISA_16:10 And gladness is taken away, and $0y'ot-56-th& pi@htiful field; and in the vineyards there shall be
no singing, neither shall there be shouting: the treaders shall tread out no winein [their] presses; | have made
[their vintage] shouting to cease.
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And let that man be as the cities which the LORD overthrew, and repented not: and let him hear the cry in the
morning, and the shouting at noontide;
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And let that man be as the cities which the LORD overthrew, and repented not: and let him hear the cry in the
morning, and the shouting at noontide;
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And let that man be as the cities which the LORD overthrew, and repented not: and let him hear the cry in the
morning, and the shouting at noontide;
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And let that man be as the cities which the LORD overthrew, and repented not: and let him hear the cry in the
morning, and the shouting at noontide;
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And let that man be as the cities which the LORD overthrew, and repented not: and let him hear the cry in the
morning, and the shouting at noontide;
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And let that man be as the cities which the LORD overthrew, and repented not: and let him hear the cry in the
morning, and the shouting at noontide;
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24 JER 20:16 And let that man be as the cities #htFRFELEREbverthrew, and repented not: and let him hear
the cry in the morning, and the shouting at noontide;
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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And joy and gladness is taken from the plentiful field, and from the land of Moab; and | have caused wine to fail
from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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24 JER_48:33 And joy and gladness is taken fréf th&pGf"fTl d, and from the land of Moab; and | have
caused wine to fail from the winepresses: none shall tread with shouting; [their] shouting [shall be] no shouting.
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At hisright hand was the divination for Jerusalem, to appoint captains, to open the mouth in the slaughter, to lift
up the voice with shouting, to appoint [battering] rams against the gates, to cast a mount, [and] to build afort.
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At hisright hand was the divination for Jerusalem, to appoint captains, to open the mouth in the slaughter, to lift
up the voice with shouting, to appoint [battering] rams against the gates, to cast a mount, [and] to build afort.
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At hisright hand was the divination for Jerusalem, to appoint captains, to open the mouth in the slaughter, to lift
up the voice with shouting, to appoint [battering] rams against the gates, to cast a mount, [and] to build afort.
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At hisright hand was the divination for Jerusalem, to appoint captains, to open the mouth in the slaughter, to lift
up the voice with shouting, to appoint [battering] rams against the gates, to cast a mount, [and] to build afort.
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At hisright hand was the divination for Jerusalem, to appoint captains, to open the mouth in the slaughter, to lift
up the voice with shouting, to appoint [battering] rams against the gates, to cast a mount, [and] to build afort.
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At hisright hand was the divination for Jerusalem, to appoint captains, to open the mouth in the slaughter, to lift
up the voice with shouting, to appoint [battering] rams against the gates, to cast a mount, [and] to build afort.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_21/26_EZE_21_22/right.html

26 _EZE_21:22 At hisright hand was the divinafi®or-Jehua 8! to appoint captains, to open the mouth in the
slaughter, to lift up the voice with shouting, to appoint [battering] rams against the gates, to cast a mount, [and] to
build afort.
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But | will kindle afirein the wall of Rabbah, and it shall devour the pal aces thereof, with shouting in the day of
battle, with atempest in the day of the whirlwind:
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But | will kindle afirein the wall of Rabbah, and it shall devour the pal aces thereof, with shouting in the day of
battle, with atempest in the day of the whirlwind:
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But | will kindle afirein the wall of Rabbah, and it shall devour the pal aces thereof, with shouting in the day of
battle, with atempest in the day of the whirlwind:
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But | will kindle afirein the wall of Rabbah, and it shall devour the pal aces thereof, with shouting in the day of
battle, with atempest in the day of the whirlwind:
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But | will kindle afirein the wall of Rabbah, and it shall devour the pal aces thereof, with shouting in the day of
battle, with atempest in the day of the whirlwind:


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_01/30_AMO_01_14/right.html

Verse Studies30 AMO 01 14 30_AMO_01_14 (7).htm

But | will kindle afirein the wall of Rabbah, and it shall devour the pal aces thereof, with shouting in the day of
battle, with atempest in the day of the whirlwind:
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30 AMO_01:14 But | will kindle afire in the wAiHOVRaBbah* &'t shall devour the pal aces thereof, with
shouting in the day of battle, with atempest in the day of the whirlwind:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_02/30_AMO_02_02/30_AMO_02_02.mp4
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_02/30_AMO_02_02/30_AMO_02_02.pdf
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_02/30_AMO_02_02/right.html
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But | will send afire upon Moab, and it shall devour the palaces of Kirioth: and Moab shall die with tumult, with
shouting, [and] with the sound of the trumpet:


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_02/30_AMO_02_02/right.html

30 AMO_02:02 But | will send afire upon Mo3B-at+ &P ®Mbur the palaces of Kirioth: and Moab shall die
with tumult, with shouting, [and] with the sound of the trumpet:
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